eKa’

MKF 1016 BM

CHNDREIDRY

TECHNICAL SPECIFICATIONS

CARATTERISTICHE TECNICHE

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

OVERALL DIMENSIONS (W - D = H)

850-1035-1130 mm

DIMENSIONI DI INGOMBRO (L = P — H)

850-1035-1130 mm

DIMENSIONS D'ENCOMBREMENT (L = P — A)

850-1035-1130 mm

DIMENSIONS WITH PALLET (W -D —H)

910-1090 - 1295 mm

DIMENSIONI CON PALLET (L—P-H)

910-1090 - 1295 mm

DIMENSIONS AVEC PALETTE (L—P-A)

910-1090 - 1295 mm

WEIGHT 140,4 Kg PESO 140,4 kg POIDS 140,4 kg
MAXIMUM LOAD PER TRAY 600x400mm 2kg CARICO MASSIMO PER TEGLIA 600x400mm 2kg CHARGE MAXIMUM PER PLAT 600x400mm 2kg
MAXIMUM LOAD PER TRAY GN1/1 4kg CARICO MASSIMO PER TEGLIA GN1/1 4kg CHARGE MAXIMUM PER PLAT GN1/1 4kg
CONVECTION HEATING ELEMENTS 3% 5 kW POTENZA RESISTENZE CONVEZIONE 3% 5 kW PUISSANCE RESISTANCES DE CONVECTION 3% 5 kW
MAXIMUM POWER RATING 15,5 kW POTENZA ELETTRICA MAX 15,5 kW PUISSANCE ELECTRIQUE MAXIMALE 15,5 kW
ELECTRICAL INSULATION CLASS | CLASSE ISOLAMENTO ELETTRICO | CLASSE D'ISOLATION ELECTRIQUE |
HOUSING PROTECTION RATING IPx4 GRADO DI PROTEZIONE INVOLUCRO IPx4 INDICE DE PROTECTION DU REVETEMENT IPx4
WATER PRESSURE 100-200 kPa PRESSIONE ACQUA 100-200 kPa PRESSION DE L'EAU 100-200 kPa
SUPPLY VOLTAGE 380/400V 3N TENSIONE DI ALIMENTAZIONE 380/400V 3N TENSION D’ ALIMENTATION 380/400V 3N
FREQUENCY 50 /60 Hz FREQUENZA DI ALIMENTAZIONE 50 /60 Hz FREQUENCE D’ALIMENTATION 50 /60 Hz
POWER SUPPLY CABLE TYPE HO7RN-F TIPO CAVO DI ALIMENTAZIONE HO7RN-F TYPE DE CABLE D’ALIMENTATION HO7RN-F
POWER SUPPLY CABLE SECTION: 56 4 SEZIONE CAVO DI ALIMENTAZIONE 5G 4 SECTION DU CABLE D'ALIMENTATION 5G 4
POWER CORD CONNECTION: Y ALLACCIAMENTO CAVO DI ALIMENTAZIONE Y BRANCHEMENT DU CABLE Y

D’ALIMENTATION

CARACTERISTICAS TECNICAS

TECHNISCHE MERKMALE

TEXHNYECKWE XAPAKTEPUNCTUKN

MEDIDAS EXTERIORES MAXIMAS (A— A—P) | 850— 1035 1130 mm | | GESAMTABMESSUNGEN (B — T - H) 850 - 1035 1130 mm | | PA3MEPbI 850 — 1035 — 1130 mm
DIMENSIONS CON PALETA (A — A—P) 9101090 — 1295 mm | | ABMESSUNGEN MIT PALETTE (B — T — H) 9101090 - 1295 mm | | PA3MEPbI C MAETOM 910 - 1090 — 1295 mm
PESO 140,4 Kg GEWICHT 140,4 Kg BEC 140,4 Kg
CARGA MAXIMA POR BANDEJA 600x400mm 2 kg HOCHSTBLECHBELASTUNG 600x400mm 2kg MIQ)KTCM”B“QQQ%E&ZO%QED”KA HA 2kg

CARGA MAXIMA POR BANDEJA GN1/1 4kg HOCHSTBLECHBELASTUNG GN1/1 4kg MPAOKTCMMBI\éﬁﬂbGHNAl?lHArPySKA HA 4kg
POTENCIA RESISTENCIAS CONVECCION 3% 5 kW LEISTUNG KONVEKTION-HEIZELEMENTE 3% 5 kW MOLLHOCTb KOHBEKLIVIOHHbBIX TOHOB 3% 5 kW
POTENCIA ELECTRICA MAXIMA 15,5 kW MAX. ELEKTRISCHE LEISTUNG 15,5 kW MAKCUMATIbHAS 3NEKTPOSHEPT S 15,5 kW

CLASE DE AISLAMIENTO ELECTRICO | STROMISOLIERUNGSKLASSE | KNACC 3NIEKTPOV3O/SILIAV |

GRADO DE PROTECCION CUERPO EXTERIOR IPX4 VERKLEIDUNGSSCHUTZGRAD IPX4 CTEMEHb 3ALMTHI KOPMYCA IPX4

PRESION AGUA 100-200 kPa WASSERDRUCK 100-200 kPa LAB/IEHVE BOZb! 100-200 kPa
TENSION DE ALIMENTACION 380/400V 3N ANSCHLUSSSPANNUNG 380/400V 3N HAMPSOKEHVE MUT AHUS 380/400V 3N
FRECUENCIA DE ALIMENTACION 50 /60 Hz BETRIEBSFREQUENZ 50 /60 Hz UACTOTA 50 /60 Hz

TIPO DE CABLE DE ALIMENTACION HO7RN-F ZULEITUNGSKABELTYP HO7RN-F TVIN KABENS AT AHUS HO7RN-F
SECCION DEL CABLE DE ALIMENTACION 5G 4 NETZKABEL QUERSCHNITT 5G 4 PA3LE/N KABENS MATAHMS 5G 4
CONEXION DEL CABLE DE ALIMENTACION Y ANSCHLUSS DES STROMKABELS Y NOAKMFOUYEHVIE KABENS AT AHS Y
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DRAWINGS DISEGNI DESSINS DIBUJOS ZEICHNUNGEN PYCCKUI
T | USBPORT PRESA USB PRISE USB PUERTO USB USB-ANSCHLUSS PASHEM USB
SOCKET FOR CORE PROBE PRISE DE BRANCHEMENT SONDE AU TOMA PARA CONEXION DE LA n N POETKA 47151 NOACOEAVHEHI
3 | CoNNECTION PRESA SONDA CUORE COLUR CONDA AL e ORAZAN ANSCHLUSS FUR KERNFUHLER SOLAAB CEPALE
4 | WATER OULET TUBE (DN 30) | TUBO SCARICO ACQUA (DN 30) TUYAU D'EVACUATION DE L'EAU (DN 30) | TUBO PARA DESAGUE (DN 30) WASSERAUSLASSROHR (DN 30) TPYEA BbINYCKA BOAb! (AM 30)
5 E\ILLESN'NG SYSTEMWATER | |\GRESSO ACQUA LAVAGGIO ENTREE D'EAU DE LAVAGE ENTRADA AGUA LAVADO EINGANG REINIGUNGSWASSER BXO[ BObI 47151 MPOMBIBKM
6 ;ZF,.TENED WATER INLET INGRESSO ACQUA ADDOLCITA 3/4" | ENTREE D'EAU ADOUC! 3/4 * ENTRADA AGUA ABLANDADA 3/4" | EINGANGS WEICHWASSER 3/4" BXOJ YMSTUEHHOM BOAbI 3/4"
STEAM EXHAUST SFIATO VAPORE EVACUATION DE VAPEUR SALIDA DEL VAPOR DAMPFAUSLASS BGIXOZ NAPA
SSEF%LEYGLAND FOR POWER EEEE?TSQEQVO ALMENTAZIONE PRESSE CABLE ALIMENTATION PRENSAESTOPAS ELECTRICIDAD KABELHALTER STROMVERSORGUNG | KPEMEHVIE KABENS
11 | SAFETY THERMOSTAT TERMOSTATO SICUREZZA THERMOSTAT DE SECURITE TERMOSTATO DE SEGURIDAD SICHERHETSTHERMOSTAT TEPMOCTAT GE30NACHOCTY
13 | COOLING AIR OUTLET USCITA ARIA RAFFREDAMENTO SORTIE D'AIR DE REFROIDISSEMENT SALIDA DE AIRE DE REFRIGERACION | KUHLLUFTAUSLASS BbINYCK OX/TAXIAIOLLEr O BOAYXA
14 | EQUIPOTENTIAL CLAMP MORSETTO EQUIPOTENZIALE PINCE EQUIPOTENTIELLE ABRAZADERA EQUIPOTENCIAL AQUIPOTENTIALKLEMME SKBVMOTEHLMANGHBIT 3AKIM
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M = marsettiera SMI = scheda micropotenza MI = microporta E = elettrovalvela umidificazione EL = elettrovalvola lavaggio
R = resistenze Al= alimentatore barraled D = scheda display MT = motoventilatore tangenziale PL = pompa lavaggio
TR = teleruttori A2 = alimentatore scheda 51 = sonda camera cottura MR = motore radiale CP=cappa
T1 = termostato di sicurezza BL = barraled 52 =sonda cuore C = condenzatore W = lisvitatore/mantenitore
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WIRING LAYOUTS

SCHEMA
ELETTRICO

SCHEMAS
ELECTRIQUES

ESQUEMAS
ELECTRICOS

SCHALTPLANE

ANEKTPNYECKUE
CXEMbI

CAJA DE CONEXIONES DE

M POWER SUPPLY TERMINAL BOARD | MORSETTIERA ALIMENTAZIONE | BORNIER ALIMENTATION o o VERSORGUNGSKLEMMLEISTE KNEMMHAS! KOPOBKA MATAHUSI
B CONTACTOR COIL BOBINE TELERUTTORI BOBINE TELERUPTEUR BOBINAS TELERUPTORES SCHUTZSPULEN oA HuoHHoro
TR CONTATOR TELERUTTORI TELERUPTEUR TELERUPTORES SCHUTZS BbIK/IOUATENS
R1-2-3 | CIRCULAR HEATING ELEMENT RESISTENZA CIRCOLARE RECISTENCE CIRCULAIRE RESISTENCIA CIRCULAR KREIS HEIZELEMENT KONbLIEBBIE COMPOTVIBNEHVIA
C CAPACITOR CONDENSATORE CONDENSATEUR CONDENSADOR KONDENSATOR KOHEHCATOPbI
- PAOVNANBHBIE
MR RADIAL MOTORISED VENTILATOR | MOTOVENTILATORE RADIALE MOTOVENTILATEUR RADIAUX MOTOVENTILADOR RADIAL RADIAL MOTORLUFTER o neToPh
TANGENTIAL MOTORISED MOTOVENTILATORE - TAHTERLVIANBHBIN

MT TANSENT e MOTOVENTILATEUR TANGENTIEL | MOTOVENTILADOR TANGENCIAL | TANGENZIALER MOTORLUFTER | LA ERUAAIBHIBN,
EL WASHING SOLENOID VALVE ELETTROVALVOLA LAVAGGIO ELECTROVANNE DE LAVAGE VALVULA SOLENOIDE DE LAVADO | WASCHEN MAGNETVENTIL ﬁ;ﬁpﬂﬂwb'“ CONEHOVAHBIN
PL WASHING PUMP POMPA LAVAGGIO POMPE DE LAVAGE BOMBA DE LAVADO WASCHPUMPE CTVIPATIGHBIN HACOC
Mi DOOR MICROSWITCH MICROINTERRUTTORE PORTA MICRO-INTERRUPTEUR PORTE MICROINTERRUPTOR PUERTA MIKROSWITCH TUR MVIKPOBBIK/IOUATE /b ABEPKM
D DISPLAY BOARD SCHEDA DISPLAY PLATINE DISPLAY TARJETA DEL DISPLAY DISLAY PLATINE AVICNNENHASA NIATA
SMI MICROPOWER BOARD SCHEDA MICROPOTENZA PLATINE MICROPUISSANCE TARJETA MICROPOTENCIA MICROPOWER PLATINE MVIKPOMPOLIECCOPHAS MIATA

ALIMENTACION BARRA DE LUCES B/IOK MUTAHS
Al LED BAR POWER SUPPLY ALIMENTATORE BARRA LED ALIMENTATION BARRE LED = STROMVERSORGUNG LED LEISTE | 250 e ek
BL LED BAR BARRA LED BARRE LED BARRA DE LUCES LED LED LEISTE CBETOAVIOVAHAS NAHENKA
A2 POWER SUPPLY BOARDS ALIMENTATORE SCHEDE ALIMENTATION PLATINE ALIMENTACION TARJETAS KARTENZUFUHR KAPTOUKA
10 ON/OFF ON/OFF ON/OFF ON/OFF ONJ/OFF ON/OFF
1 OVEN SAFETY THERMOSTAT ICE)F;'\,\’]'gSTATO DISICUREZZA THERMOSTAT DE SECURITE FOUR L@F'{\{'\I%STATO DE SEGURIDAD SICHERHEITSTHERMOSTAT TEPMOCTAT BE30MACHOCTU
E WATER SOLENOID-VALVE ELETTROVALVOLA ACQUA ELECTROVANNE EAU ELECTROVALVULA AGUA WASSER MAGNETVENTIL SNEKTPOK/TAMAH BOZB
Y CONNECTION TO PROOFER COLLEGAMENTO LIEVITATORE CONNEXION CHAMBRE LEVAGE | CONEXION A LA FERMENTADORA | GARSCHRANK VERBINDUNG MOAKIOUEHVE MPYBEPA
P CONNECTION TO HOOD COLLEGAMENTO CAPPA CONNEXION HOTTE CONEXION A LA CAMPANA HAUBE VERBINDUNG MOAK/IOUEHVIE BbITSHKKM

SONDA DE LA CAMARA DE TATUNK KAMEPBI
51 COOKING CHAMBER PROBE SONDA CAMERA COTTURA SONDE CHAMBRE CUISSON e KOCHKAMMER-FUEHLER = A i
52 HEART PROBE SONDA AL "CUORE” SONDE AU COUER SONDA AL CORAZON KERNFUEHLER JATYVK CEPALEBVHE




